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EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS

12.5.1998.

KOMISIJAS DIREKTIVA 98/28/EK
(1998. gada 29. aprilis),

ar ko attieciba uz nefaséta jelcukura parvadasanu pa jioru pieskir atkapi no konkrétiem
noteikumiem Padomes Direktiva 93/43/EEK par partikas produktu higiénu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 14. junija Direktivu
93/43[EEK par partikas produktu higiénu (') un jo Ipasi tas
3. panta 3. punktu,

ta ka informacija rada, ka Direktivas 93/43/EEK pielikuma
IV nodalas 2. punkta otras dalas piemérosana attieciba uz
nefasétu partikas produktu $kidra, granulu vai pulverveida
parvadasanu tvertnés un/vai konteineros/cisternas, kas pared-
zétas partikas produktu parvadasanai, nav praktiska un rodas
parmérigs apgriitingjums partikas apritei, ja to pieméro ta
jélcukura parvadasanai pa jiru, kuru nav paredzéts izmantot
ne partika, ne arT ka partikas sastavdalu bez pilniga un ripiga
rafiné$anas procesa;

ta ka tomér ir janodrosina tas, ka atkapes pieskirsana paredz
lidzvértigu iedzivotaju veselibas aizsardzibas limeni, pievienojot
nosacijumus $adas atkapes noteikumiem;

ta ka nav pietickami daudz tvertnu un/vai konteineru/cisternu,
kas paredzétas partikas produktu parvadasanai pa joru, lai
apkalpotu nepartrauktu tirdzniecibu ar jélcukuru, kuru nav
paredzéts izmantot ne partika, ne ari ka partikas sastavdalu
bez pilniga un ripiga rafinéSanas procesa;

ta ka pedejos gados ieghita pieredze rada, ka rafinéts cukurs
nav piesarnots, ja nefaséta jélcukura parvadasanu veic tvertnés
un/vai konteineros/cisternas, kas nav paredzétas partikas pro-
duktu parvadasanai; ta ka, no otras puses, janosaka, ka tvert-
ném un/vai konteineriem/cisternam, kas ir ieprieks izmantotas
parvadasanai, ir jabat rlpigi iztiritam un ka tiri§anas procediiru
uzskata par svarigu vispargjai rafinéta cukura drosibai un
veseligumam;

ta ka atbilstigi Direktivas 93/43/EEK 8. pantam dalibvalstu
pienakums ir veikt parbaudes, lai nodrosinatu §is direktivas
piemeéroSanu;

ta ka §1 konkréta atkape nedrikst skart Direktivas 93/43/EEK
vispargjos noteikumus;

ta ka ir notikusi apspriesanas ar Partikas zinatnisko komiteju;

() OVL175,19.7.1993, 1. Ipp.

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas produktu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Si direktiva atkdpjas no Direktivas 93/43/EEK pielikuma
IV nodalas 2. punkta otras dalas noteikumiem un nosaka
lidzvértigus nosacjjumus, lai nodrosinatu iedzivotaju veselibas
aizsardzibu un minéto partikas produktu drosibu un veseli-
gumu.

2. pants

1. Nefaséta tada jélcukura parvadasana pa jiru, ko nav
paredzéts izmantot ne partika, ne ari ka partikas sastavdalu
bez pilniga un ripiga rafinéSanas procesa, ir atlauta tvertnés
unfvai konteineros/cisternas, kuras izmanto ne tikai partikas
produktu parvadasanai.

2. Uz tvertném un/vai konteineriem/cisternam, kas minétas
1. punkta, attiecas $adi nosacjjumi:

— pirms jelcukura iekrausanas tvertne unjvai konteiners/cis-
terna ir rpigi iztirfita, lai aizvaktu ieprieksgjas kravas atli-
kumus un citus netirumus, un parbaudita, lai noteiktu, ka
sadi atlikumi ir riipigi aizvakti,

— ieprieksgja krava tie$i pirms jélcukura nav bijis nefaséts
skidrums.

3. pants

1. Tirgus dalibnieks, kas ir iesaistits partikas aprité un kas ir
atbildigs par jélcukura parvadasanu pa jaru saglaba dokumen-
taru pieradijumu, kur§ precizi un siki apraksta ieprieksgjo
kravu, kas ir vesta minétaja tvertné un/vai konteinera/cisterna,
un ta tiriSanas procesa veidu un efektivitati, kur§ veikts pirms
jelcukura parvadasanas.
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2. Dokumentarais pieradijums ir pievienots sttfjumam visos
parvadasanas posmos lidz cukurfabrikai, un cukurfabrika patur
ta kopiju. Uz dokumentara pieradijuma skaidri redzami un
neizdzéSama veida viena vai vairakas Kopienas valodas ir
rakstits “Sis produkts ir jarafiné pirms to lieto cilveku uztura.”

3. Péc laguma tirgus dalibnieks, kas ir iesaistits partikas
aprité un kas ir atbildigs par jélcukura parvadasanu unfvai
rafinéanas procesu, sniedz kompetentam oficialajam parbaudes
iestadem dokumentaru pieradijumu, kur§ minéts 1. un 2. punk-
ta.

4. pants

1. Jelcukuru, kas ir parvadats pa jiru tvertnés un/vai kontei-
neros/cisternas, kuri ir paredzéti ne tikai partikas produktu
parvadasanai, paklauj pilnigam un riipigam rafinéSanas proce-
sam, pirms to uzskata derigu lietosanai partika vai ka partikas
sastavdalu.

2. Tirgus dalibnieki, kas ir iesaistiti partikas aprité un kas ir
atbildigi par parvadasanu un rafiné$anas procesu, uzskata tiri-
Sanas procesu, kur§ ir veikts pirms jélcukura iekrausanas, par
svarigu rafinéta cukura drosibai un veseligumam Direktivas
93/43/EEK 3. panta 2. punkta nozimé, nemot véra tas iepriek-
$¢jas kravas raksturu, kas vesta tvertné un/vai konteinera/cis-
terna.

5. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie vai administrativie
akti, kas vajadzigi, lai lidz 1998. gada 1. augustam izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisi-
ju.

2. Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos icklauj
atsauci uz $o direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis pienem procediru, kas jaievéro, izda-
rot $adas atsauces.

6. pants
Si direktiva stajas spéka nakamaji diena péc publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

7. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1998. gada 29. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Martin BANGEMANN



